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   والستونالسابعةالدورة 
  اللجنة الثانية

  من جدول الأعمال) و (٢٠البند 
        اتفاقية التنوع البيولوجي: التنمية المستدامة

) البوسـنة والهرسـك  (شروع قرار مقدم من مقـررة اللجنـة، الـسيدة عايـدة هـودجيتش           م    
 A/C.2/67/L.27على أساس مشاورات غير رسمية بشأن مشروع القرار 

    
  وإسهامه في تحقيق التنمية المستدامةيذ اتفاقية التنوع البيولوجي نفت    

  
  ،إن الجمعية العامة  
 ٢٠٠٩ ديـــــسمبر/الأول  كـــــانون٢١ المـــــؤرخ ٦٤/٢٠٣اتهـــــا  إلى قرارإذ تـــــشير  

ــؤرخ ٦٥/١٦١ و ــانون٢٠ المـ ــسمبر /الأول  كـ ــؤرخ ٦٦/٢٠٢  و٢٠١٠ديـ ــانون ٢٢ المـ  كـ
  ،)١(بقة المتعلقة باتفاقية التنوع البيولوجيسائر القرارات السا وإلى ٢٠١١ديسمبر /الأول

ــشيروإذ    ــضات ــود في       أي ــة، المعق ــة والتنمي ــم المتحــدة المعــني بالبيئ ــؤتمر الأم ــائج م  إلى نت
، وبرنامج مواصلة تنفيذ جدول أعمـال       )٢(١٩٩٢يونيه  /دي جانيرو، البرازيل، في حزيران     ريو

 وخطة تنفيـذ نتـائج مـؤتمر القمـة          )٤(مة، وإعلان جوهانسبرغ بشأن التنمية المستدا     )٣(٢١القرن  

__________ 
 .٣٠٦١٩، الرقم ١٧٦٠، المجلد  مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )١(  
، المجلــد ١٩٩٢يونيــه / حزيـران ١٤‐٣ تقريـر مــؤتمر الأمــم المتحـدة المعــني بالبيئــة والتنميـة، ريــو دي جــانيرو،     )٢(  

، ١، القـرار  ) والتـصويب A.93.I.8منشورات الأمـم المتحـدة، رقـم المبيـع      (الأول، القرارات التي اتخذها المؤتمر  
  .المرفقان الأول والثاني

 .، المرفق١٩/٢-القرار دإ  )٣(  
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ــة المــستدامة   ــة لمــؤتمر الأمــم  )٥()‘‘خطــة جوهانــسبرغ للتنفيــذ ’’(العــالمي للتنمي  والوثيقــة الختامي
، والوثيقـة الختاميـة للاجتمـاع       )٦(‘‘المستقبل الذي نصبو إليه   ’’المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة     

  ،)٧(عني بالأهداف الإنمائية للألفيةالعام الرفيع المستوى للجمعية العامة الم
  ،  ومبادئه)٨( إعلان ريو بشأن البيئة والتنميةوإذ تعيد تأكيد  
  ، )٩( إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصليةوإذ تشير  
الــتي مــن المقــرر الــسعي إلى تحقيقهــا وفقــا  الاتفاقيــة، إلى أن أهــداف وإذ تــشير أيــضا   

هـي حفـظ التنـوع البيولـوجي، واسـتخدام مكوناتـه بـصورة مـستدامة                لأحكامها ذات الـصلة،     
والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدام المـوارد الجينيـة بوسـائل منـها الحـصول                 

 والنقل الملائم للتكنولوجيات ذات الصلة، مع مراعـاة كافـة           الجينية بشكل مناسب  على الموارد   
  لوجيات، وتوفير التمويل المناسب،الموارد والتكنوتلك الحقوق في 

ومــا ينطــوي عليــه مــن قــيم     لتنــوع البيولــوجي  ل القيمــة الجوهريــة  عيــد تأكيــد وإذ ت  
مـن  لـه  مـا  إيكولوجية وجينية واجتماعية واقتصادية وعلمية وتربوية وثقافية وترفيهية وجماليـة و     

شكل ركـائز حيويـة      بالغ الأهمية في حفظ النظم الإيكولوجية التي توفر خدمات أساسية ت ـ           دور
  لتحقيق التنمية المستدامة ورفاه البشر،

 بأن تحقيق الأهداف الثلاثة لاتفاقية التنـوع البيولـوجي أمـر حاسـم لتحقيـق                وإذ تسلم   
ــسيا        ــشر، وعــاملا رئي ــاه الب ــر وتحــسين رف ــى الفق ــضاء عل ــستدامة والق ــة الم ــدعم التنمي ــق ي تحقي

  ها الأهداف الإنمائية للألفية،الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما في
 أن للدول، وفقا لميثاق الأمـم المتحـدة ومبـادئ القـانون الـدولي، حقـا                 وإذ تعيد تأكيد    

سياديا في استغلال مواردها تبعا لـسياساتها البيئيـة وعليهـا مـسؤولية كفالـة ألا تلحـق الأنـشطة                    
__________ 

ــوب أفري        )٤(   ــسبرغ، جنـ ــستدامة، جوهانـ ــة المـ ــالمي للتنميـ ــة العـ ــؤتمر القمـ ــر مـ ــا، تقريـ ــسطس / آب٢٦قيـ  ‐أغـ
، الفــصل الأول، ) والتــصويبA.03.II.A.1منــشورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  (٢٠٠٢ســبتمبر /أيلــول ٤

  .، المرفق١ القرار
 .، المرفق٢المرجع نفسه، القرار   )٥(  
 .، المرفق٦٦/٢٨٨القرار   )٦(  
 .٦٥/١القرار   )٧(  
، المجلــد ١٩٩٢يونيــه / حزيـران ١٤‐٣والتنميـة، ريــو دي جــانيرو،  تقريـر مــؤتمر الأمــم المتحـدة المعــني بالبيئــة     )٨(  

، ١القـرار  )  والتـصويب A.93.I.8منـشورات الأمـم المتحـدة، رقـم المبيـع           (الأول، القرارات التي اتخذها المـؤتمر     
  .المرفق الأول

 .، المرفق٦١/٢٩٥القرار   )٩(  
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رى أو منـاطق تقـع خـارج        المضطلع بها في إطار ولايتها أو تحت سـيطرتها ضـررا ببيئـة دول أخ ـ              
  نطاق ولايتها الوطنية،

ــا  وإذ تـــشير   ــة أعلنـــت، في قرارهـ ــة العامـ ــد ، ٦٥/١٦١ إلى أن الجمعيـ -٢٠١١العقـ
المتحدة للتنوع البيولوجي مـن أجـل المـساهمة في تنفيـذ الخطـة الاسـتراتيجية                 عقد الأمم    ٢٠٢٠

  ،)١٠(٢٠٢٠-٢٠١١للتنوع البيولوجي للفترة 
لــشعوب لمجتمعــات اارات والممارســات التقليديــة  الابتكــبــأن المعــارف و وإذ تــسلم   

الأصلية والمجتمعات المحلية تسهم إسهاما هاما في حفظ التنـوع البيولـوجي واسـتخدامه بـصورة                
كـسب  أن يـدعم الرفـاه الاجتمـاعي وسـبل       يمكـن   تطبيقهـا علـى نطـاق أوسـع         بـأن   مستدامة، و 

   المستدامة،الرزق
الـذي اتخـذه مـؤتمر الأطـراف في اتفاقيـة التنـوع              ١١/١٤ بمرفق المقـرر     وإذ تحيط علما    

إذ تلاحـظ التوصـيات الـواردة        ، حيـث أن الأطـراف،     )١١(البيولوجي في اجتماعه الحادي عـشر     
ــرتين  ــشعوب       ٢٧  و٢٦في الفق ــدائم المعــني بال ــدى ال ــدورة العاشــرة للمنت ــر عــن ال ــن التقري  م

المفتـوح بـاب العـضوية المعـني        ، تطلب إلى الفريـق المخـصص العامـل بـين الـدورات              )١٢(الأصلية
ــادة  ــراف       ) ي( ٨بالم ــن الأط ــة م ــساهمات المقدم ــاره الم ــصلة، آخــذا في اعتب ــام ذات ال والأحك

والحكومــات الأخــرى وأصــحاب المــصلحة المعنــيين ومجتمعــات الــشعوب الأصــلية والمجتمعــات  
اقيــة التنــوع ثــار بالنــسبة لاتفليهــا مــن آالمحليــة، أن ينظــر في هــذه المــسألة وفي كــل مــا يترتــب ع

البيولــوجي والأطــراف فيهــا، في اجتماعــه المقبــل، كــي يواصــل مــؤتمر الأطــراف النظــر فيهــا في 
  اجتماعه الثاني عشر،

 اجتماعـه العاشـر   في  في اتفاقيـة التنـوع البيولـوجي        مؤتمر الأطـراف     اعتماد   تلاحظوإذ    
لمنــافع دل والمنــصف لالعــاتقاســم الالحــصول علــى المــوارد الجينيــة والمتعلــق ببروتوكــول ناغويــا 

 يمكــن أن يؤديــه بمــا وإذ تقــر، )١٣( الملحــق باتفاقيــة التنــوع البيولــوجي اســتخدامهاالناشــئة عــن 
مـن  العـادل والمنـصف للمنـافع الناشـئة عـن اسـتخدامها           تقاسـم الجينيـة وال  الحصول على المـوارد     

ــوع   ــساهم في حفــظ التن ــوجي واســت دور ي ــشكل مــستدام البيول فقــر  والقــضاء علــى ال خدامه ب
  بالتالي تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية،واستدامة البيئة و

__________ 
  .١٠/٢، المرفق، المقرر UNEP/CBD/COP/10/27انظر   )١٠(  
  )١١(  UNEP/CBD/COP/11/35.  
  )١٢(  E/2011/43-E/C.19/2011/14 و Corr.1.  
  )١٣(  UNEP/CBD/COP/10/27 ١٠/١، المرفق، المقرر.  
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ــضا  تلاحــظوإذ    ــة وأي ــتين وأن مائ ــة  اثن ــة ومنظم ــسعين دول ــات  واحــدة  ت ــن منظم م
دولـة ومنظمـة    ثلاثـا وسـتين     وأن مائـة و    تفاقيـة لا ا هـي أطـراف في     الإقليميلتكامل الاقتصادي   ا

ــا  ي أطــراف فيالإقليمــي هــلتكامــل الاقتــصادي مــن منظمــات ا واحــدة   بروتوكــول كارتاخين
  ،)١٤(للسلامة البيولوجية الملحق باتفاقية التنوع البيولوجي

لتكامـل   مـن منظمـات ا     منظمـة واحـدة   و أن إحدى وتسعين دولـة       كذلك وإذ تلاحظ   
ــا  قعــت علــىالاقتــصادي الإقليمــي و ــة   بروتوكــول ناغوي المتعلــق بالحــصول علــى المــوارد الجيني

   للمنافع الناشئة عن استخدامها الملحق باتفاقية التنوع البيولوجي،والتقاسم العادل والمنصف
إلى أن مـؤتمر الأطـراف في الاتفاقيـة اعتمـد في اجتماعـه التاسـع اسـتراتيجية                  وإذ تشير     

ــة     ــة للاتفاقي ــق الأهــداف الثلاث ــوارد دعمــا لتحقي ــة الم ــررين  )١٥(لتعبئ   و١٠/٣، فــضلا عــن المق
ــرا   ١١/٤ ــؤتمر الأط ــذين اتخــذهما م ــه العاشــر  الل ــشر )١٦(ف في اجتماعي ــشأن )١١( والحــادي ع  ب

  استعراض تنفيذها بما يشمل تحديد أهداف أولية،
 لحكومـة الهنـد لاستـضافتها الاجتمـاع الحـادي عـشر             وإذ تعرب عن خالص تقـديرها       

أكتــوبر / تــشرين الأول١٩ إلى ٨لمــؤتمر الأطــراف في اتفاقيــة التنــوع البيولــوجي في الفتــرة مــن  
العامل بوصـفه اجتمـاع الأطـراف في بروتوكـول     اع السادس لمؤتمر الأطراف  ، والاجتم ٢٠١٢

، وكلاهمـا   ٢٠١٢أكتـوبر   / تـشرين الأول   ٥ إلى   ١كارتاخينا للسلامة البيولوجية في الفترة مـن        
أباد، وإذ ترحب بقرار مؤتمر الأطراف في اجتماعـه الحـادي عـشر الموافقـة علـى                  عقد في حيدر  

ورية كوريا لاستضافة الاجتماع الثـاني عـشر لمـؤتمر الأطـراف          العرض الذي قدمته حكومة جمه    
في الاتفاقية، والاجتماع الـسابع لمـؤتمر الأطـراف الـذي سـيعمل بوصـفه اجتمـاع الأطـراف في                    
بروتوكول كارتاخينـا للـسلامة البيولوجيـة، والاجتمـاع الأول لمـؤتمر الأطـراف الـذي سـيعمل                  

 المتعلق بالحصول علـى المـوارد الجينيـة والتقاسـم     بوصفه اجتماع الأطراف في بروتوكول ناغويا   
تنعقـد في النـصف الثـاني     من المقرر أن    العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها، وكلها        

  ،٢٠١٤ من عام
أعمــال   بتقريــر الأمــين التنفيــذي لاتفاقيــة التنــوع البيولــوجي عــن تحــيط علمــا  - ١  

  ؛)١٧(مؤتمر الأطراف في الاتفاقية

__________ 
 .٣٠٦١٩، الرقم ٢٢٢٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١٤(  
  )١٥(  UNEP/CBD/COP/9/29 ٩/١١، المقرر.  
  )١٦(  UNEP/CBD/COP/10/27 ١٠/٣، المقرر.  
  )١٧(  A/67/295الفرع الثالث ،.  



A/C.2/67/L.58  
 

12-63219 5 
 

ــ  - ٢   ــدير  تح ــع التق ــا م ــيين يط علم ــذي   بتع ــوع   الأمــين التنفي ــة التن ــد لاتفاقي الجدي
  ، وتعرب عن دعمها لولايته؛البيولوجي
 الوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر الأمــم المتحــدة للتنميــة المــستدامة المعنونــة  تعيــد تأكيــد  - ٣  

  ؛لوجيبما في ذلك الالتزامات المتعلقة بالتنوع البيو )٦(‘‘المستقبل الذي نصبو إليه’’
ــائج ترحــب  - ٤   ــوع     بنت ــة التن الاجتمــاع الحــادي عــشر لمــؤتمر الأطــراف في اتفاقي
  ، )١١(البيولوجي
 كــررت تأكيــد ضــرورة  )١( بــأن الأطــراف في اتفاقيــة التنــوع البيولــوجي تقــر  - ٥  

الماليــة والبــشرية والتقنيــة مــن جميــع المــصادر وضــرورة موازنــة ذلــك مــع التنفيــذ   حــشد المــوارد
، وتؤكـد الحاجـة إلى      )١٠(٢٠١٢-٢٠١١ الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة      الفعال للخطة 

مواصلة النظر في تقييم جميع الموارد التي يتم حشدها من حيـث النتـائج المحققـة في مجـال التنـوع       
 الذي اتخذه مـؤتمر الأطـراف في الاتفاقيـة في    ١١/٤البيولوجي، وترحب في هذا الصدد بالقرار    

 بــشأن زيــادة مجمــوع التمويــل المتــصل بــالتنوع البيولــوجي بدرجــة  )١١( عــشراجتماعــه الحــادي
، وذلـك مـن مـصادر       ٢٠١٢-٢٠١١كبيرة إجمالا من أجل تنفيـذ الخطـة الاسـتراتيجية للفتـرة             

واستكـشاف آليـات ماليـة جديـدة        ون الـدولي    مختلفة تشمل تعبئة الموارد المحليـة والدوليـة والتعـا         
  وابتكارية؛
رات الـتي اتخـذتها الأطـراف في الاتفاقيـة والجهـات المعنيـة والـتي                 بالمبـاد  ترحب  - ٦  

 تنفيـذا فعـالا،     ٢٠٢٠-٢٠١١تيجية للتنـوع البيولـوجي للفتـرة        اتهدف إلى تنفيذ الخطـة الاسـتر      
وتعرب عن تقديرها للتبرع الذي تقدمت بـه حكومـة الهنـد في الاجتمـاع الحـادي عـشر لمـؤتمر           

بــاد للتبرعــات، الــذي يهــدف إلى تــدعيم الآليــات  أرالأطــراف مــن خــلال إصــدار إعــلان حيــد
المؤسسية وتعزيز القدرات التقنية والبشرية والذي يشمل تخصيص الأموال لتعزيـز بنـاء قـدرات             

اثلـة علـى القيـام    مماثلة في البلدان النامية، وتشجع الأطراف التي يمكنـها الاضـطلاع بمبـادرات مم          
  بذلك؛

عنيـة علـى أن تتخـذ، تمـشيا مـع أحكـام              الحكومـات وجميـع الجهـات الم       تشجع  - ٧  
اتفاقيــة التنــوع البيولــوجي، تــدابير تهــدف إلى تقاســم نتــائج أنــشطة البحــث والتطــوير والمنــافع   
الناشئة عن الاستخدام التجاري للموارد الجينيـة وأوجـه اسـتخدامها الأخـرى علـى نحـو عـادل                   

  متفق عليها بصورة متبادلة؛ومنصف وبشروط 
ي يمكــن أن تؤديــه مجتمعــات الــشعوب الأصــلية والمجتمعــات    بالــدور الــذتقــر  - ٨  

المحلية في الإشراف علـى المـوارد الطبيعيـة المتجـددة وإدارتهـا بـصورة مـستدامة، وبالـدور الـذي                     
  يمكن للنهج السوقية وغير السوقية أن تؤديه في إدارة تلك الموارد؛
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يجياتها وخطـط    إلى الأطراف وجميـع الجهـات المعنيـة أن تـضمن اسـترات             تطلب  - ٩  
ــارات وممارســات مجتمعــات          ــدابير لاحتــرام وحفــظ وصــون معــارف وابتك ــها الوطنيــة ت عمل

ذات الــصلة بحفــظ  التقليديــة الــشعوب الأصــلية والمجتمعــات المحليــة الــتي تجــسد أســاليب العــيش 
التنوع البيولوجي واسـتخدامه بـصورة مـستدامة وأن تعـزز تطبيـق هـذه المعـارف والابتكـارات               

ت علــى نطــاق واســع بموافقــة أصــحابها ومــشاركتهم وأن تــشجع التقاســم المنــصف  والممارســا
  للمنافع الناشئة عن استخدام هذه المعارف والابتكارات والممارسات؛

 أهمية إشراك القطاع الخاص في تنفيذ الأهـداف الثلاثـة لاتفاقيـة التنـوع                تؤكد  - ١٠  
و قطـاع الأعمـال التجاريـة إلى مواءمـة     البيولوجي وفي بلوغ أهداف التنـوع البيولـوجي، وتـدع         

  سياساته وممارساته بشكل أكثر وضوحا مع أهداف الاتفاقية، بوسائل منها إقامة الشراكات؛
 بــأن حفــظ التنــوع البيولــوجي واســتخدامه المــستدام يمكــن أن يــسهما   تــسلم  - ١١  

المنـاخ، بوسـائل    إسهاما حاسما في الحد من أخطار الكوارث وفي الحد من الآثـار الـضارة لـتغير                 
  منها إضفاء القدرة على التكيف على النظم الإيكولوجية الهشة وجعلها أكثر مناعة؛

 الأطراف على أن تقوم، بالتعاون الوثيق مـع أصـحاب المـصلحة المعنـيين،               تشجع  - ١٢  
 باتخاذ تدابير محددة لتحقيق أهداف اتفاقية التنوع البيولوجي وبروتوكول ناغويـا المتعلـق بالحـصول              

، وتطلـب إلى    )١٢(على الموارد الجينيـة والتقاسـم العـادل والمنـصف للمنـافع الناشـئة عـن اسـتخدامها                 
الأطــراف أن تقــوم، بالتعــاون الوثيــق مــع أصــحاب المــصلحة المعنــيين، بتنفيــذ التزاماتهــا وتعهــداتها    

ة شـاملة   بموجب الاتفاقية تنفيذا متسقا وفعالا، وتشدد في هذا الصدد على ضرورة أن تعالج بصور             
  وعلى جميع المستويات الصعوبات التي تعيق التنفيذ التام للاتفاقية؛

ــا    تحــث  - ١٣    الأطــراف في اتفاقيــة التنــوع البيولــوجي علــى تيــسير نقــل التكنولوجي
لتنفيذ الاتفاقية على نحو فعال وفقـا لأحكامهـا، وتحـيط علمـا، في هـذا الـصدد، بالاسـتراتيجية                    

نامج العمل المتعلق بنقل التكنولوجيا والتعاون العلمـي والتكنولـوجي       المتعلقة بالتنفيذ العملي لبر   
جيـا والتعـاون العلمـي والتكنولـوجي،     الذي أعده فريق الخبراء التقنيين المخصص لنقـل التكنولو   

ــالمقرر  ــشر      ١١/٢وب ــه الحــادي ع ــراف في اجتماع ــؤتمر الأط ــذه م ــذي اتخ ــراء  )١١(ال ــشأن إج  ب
 الاســتراتيجيات وخطــط العمــل الوطنيــة للتنــوع البيولــوجي  اســتعراض للتقــدم المحــرز في تنفيــذ 

  يتصل بذلك من توفير الدعم للأطراف في مجال بناء القدرات؛ وما
ــيم      تهيــب  - ١٤   ــدابير المناســبة لتعم ــة أن تتخــذ الت ــع الجهــات المعني ــات وجمي  بالحكوم

تــه والاســتخدام مراعــاة الآثــار الاجتماعيــة والاقتــصادية ومنــافع حفــظ التنــوع البيولــوجي ومكونا
المـــستدام لهمـــا، فـــضلا عـــن الـــنظم الإيكولوجيـــة الـــتي تـــوفر الخـــدمات الأساســـية، في الـــبرامج   
  والسياسات ذات الصلة على جميع المستويات، وفقا للتشريعات والظروف والأولويات الوطنية؛
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 أهمية مواصلة الـسعي إلى تنفيـذ الأهـداف الثلاثـة لاتفاقيـة التنـوع                تعيد تأكيد   - ١٥  
وتهيـب بـالأطراف والجهـات المعنيـة أن تعـزز تـدابير              لبيولوجي على نحو أكثـر فعاليـة واتـساقا،        ا

التعاون الدولي للوفاء بالالتزامات الواردة في الاتفاقية بطرق منـها معالجـة الثغـرات الـتي تعتـري        
   من الاتفاقية؛١٥سيما فيما يتعلق بالمادة  التنفيذ، لا
 بــه حاليــا فريــق الاتــصال المــشترك بــين أمانــات  العمــل الــذي يــضطلعتلاحـظ   - ١٦  

ومكاتــب الهيئــات الفرعيــة المعنيــة باتفاقيــة التنــوع البيولــوجي واتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة  
أو التـصحر، وبخاصـة في أفريقيـا، واتفاقيـة         /التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و        

، والعمـل الـذي يـضطلع بـه فريـق           )“اتفاقيـات ريـو   ” (الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ     
الاتصال التابع للاتفاقيات المتـصلة بـالتنوع البيولـوجي، وتقـر بأهميـة تحـسين الاتـساق في تنفيـذ               
تلك الاتفاقيات، وتسلم بأهمية تعزيز التآزر فيمـا بـين الاتفاقيـات المتـصلة بـالتنوع البيولـوجي،                  

ــشجع م ــ   ــها، وت ــددة   دون المــساس بأهــداف أي من ــة المتع ــات البيئي ؤتمرات الأطــراف في الاتفاق
الأطراف المتصلة بالتنوع البيولوجي على النظر في تعزيز جهودهـا في هـذا الـصدد، مـع مراعـاة            

  الخبرات المتصلة بذلك والمركز القانوني المستقل لكل من تلك الصكوك وولاياتها؛
 الـتي   )١٠(لتنوع البيولـوجي   أهميـة تحقيـق أهـداف أيتـشي المتعلقـة بـا            تعيد تأكيد   - ١٧  

اعتمدها مـؤتمر الأطـراف في الاتفاقيـة في اجتماعـه العاشـر وتنفيـذ الخطـة الاسـتراتيجبة للتنـوع                     
  ؛٢٠٢٠-٢٠١١البيولوجي للفترة 

 الجهود المبذولة لتعميم أهداف أيتـشي المتعلقـة بـالتنوع البيولـوجي في              تلاحظ  - ١٨  
 لدعم الخطة الاسـتراتيجية للتنـوع البيولـوجي للفتـرة           المساهمة المقدمة من منظومة الأمم المتحدة     

، وتدعو منظومة الأمم المتحدة إلى مواصلة تيسير التعاون بين أعـضائها دعمـا              ٢٠٢٠-٢٠١١
  لتنفيذ الخطة الاستراتيجية؛

 البلـدان الـتي لم تـصدق علـى اتفاقيـة التنـوع البيولـوجي أو تنـضم إليهـا          تـدعو   - ١٩  
  حتى الآن إلى القيام بذلك؛

 الأطــراف في اتفاقيــة التنــوع البيولــوجي إلى التــصديق علــى بروتوكــول تــدعو  - ٢٠  
ناغويا المتعلـق بالحـصول علـى المـوارد الجينيـة والتقاسـم العـادل والمنـصف للمنـافع الناشـئة عـن                       
استخدامها أو الانضمام إليه بغية كفالة بدء نفاذه في وقت مبكر وتنفيذه، وتطلب كـذلك إلى              

ذي أن يواصل، بالتعاون مع المنظمات ذات الصلة، مساندة أنـشطة بنـاء القـدرات               الأمين التنفي 
وتنميتها دعما للتـصديق علـى البروتوكـول وبـدء نفـاذه في وقـت مبكـر وتنفيـذه، وتلاحـظ في                      
هذا الصدد صـندوق تنفيـذ بروتوكـول ناغويـا في مرفـق البيئـة العالميـة، الـذي يهـدف إلى دعـم                        

  ات من أجل تنفيذ بروتوكول ناغويا؛مشاريع محددة لتنمية القدر
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 بإنــشاء المنــبر الحكــومي الــدولي للعلــوم والــسياسات في مجــال التنــوع   ترحــب  - ٢١  
البيولوجي وبما يمكن أن يعود به من فائدة على الحكومـات، وتـدعو إلى التعجيـل ببـدء أعمالـه                    

 مـن   ع البيولـوجي  لتوفير أفضل ما هو متاح من معلومات ذات صلة بالسياسات المتعلقـة بـالتنو             
، وتشجع الـدول الأعـضاء الـتي ليـست أعـضاء حـتى الآن في المنـبر               أجل مساعدة صانعي القرار   

  على القيام بذلك؛
ــدورة     تقــرر  - ٢٢   ــة خــلال ال ــة الثاني  أن تخــصص إحــدى المناســبات الخاصــة باللجن

 ةوبغيـة مواصـل   الثامنة والستين للجمعية العامة، في إطار عقد الأمم المتحـدة للتنـوع البيولـوجي               
لعقـد جلـسة إحاطـة مـشتركة بـين برنـامج الأمـم المتحـدة                 الجهود الرامية إلى تحـسين الاتـساق،      

للبيئة والمنظمة العالمية للملكية الفكرية ومنظمة الأمم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة وبرنـامج             
 الاتفاقيـة وهيئـات الأمـم       الأمم المتحدة الإنمائي ومؤتمر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة وأمانـة             
، بمــا في ذلــك الإجــراءات المتحــدة ذات الــصلة بــشأن تنفيــذ أهــداف اتفاقيــة التنــوع البيولــوجي

لتعزيـز الحــصول علـى المــوارد الجينيـة والتقاسـم العــادل والمنـصف للمنــافع الناشـئة عــن       المتخـذة  
 بـشأن المناسـبة في      استخدامها وما يرتبط بذلك من معارف تقليدية، وأن تدرج موجزا تنفيـذيا           

، الــتي ســتقدم إلى )١٨(مــذكرة الأمــين العــام عــن تنفيــذ اتفاقيــات الأمــم المتحــدة المتعلقــة بالبيئــة  
  الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين، قبل انعقاد الاجتماع الثاني عشر لمؤتمر الأطراف؛

هتمـة علـى     الأطراف وجميع الجهات المعنية والمؤسـسات والمنظمـات الم         تشجع  - ٢٣  
 وأهــداف أيتــشي  ٢٠٢٠-٢٠١١أن تأخــذ الخطــة الاســتراتيجية للتنــوع البيولــوجي للفتــرة      

المتعلقــة بــالتنوع البيولــوجي في الاعتبــار عنــد إعــداد خطــة الأمــم المتحــدة للتنميــة لمــا بعــد عــام   
  ، مع مراعاة الأبعاد الثلاثة للتنمية المستدامة؛٢٠١٥

يم تقريـر، عـن طريـق الأمـين العـام، إلى الجمعيـة               أمانـة الاتفاقيـة إلى تقـد       تدعو  - ٢٤  
العامة في دورتها الثامنة والستين عن التقدم المحرز في تنفيـذ اتفاقيـة التنـوع البيولـوجي وأهـداف             

  أيتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي، بما في ذلك الصعوبات المصادفة في عملية تنفيذها؛
ت لـدورتها الثامنـة والـستين، في إطـار           أن تدرج في جدول الأعمال المؤق      تقرر  - ٢٥  

  .“اتفاقية التنوع البيولوجي”، البند الفرعي المعنون “التنمية المستدامة”البند المعنون 
  
  

__________ 
 الإطارية بشأن تغـير المنـاخ،   ةمذكرة من الأمين العام يحيل بها التقارير المقدمة من أمانات اتفاقية الأمم المتحد        )١٨(  

، وبخاصـة في  أو التـصحر  /ني من الجفاف الـشديد و      تعا دة لمكافحة التصحر في البلدان التي     واتفاقية الأمم المتح  
 .يولوجيأفريقيا، واتفاقية التنوع الب
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	وإذ تشير أيضا إلى نتائج مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، المعقود في ريو دي جانيرو، البرازيل، في حزيران/يونيه 1992()، وبرنامج مواصلة تنفيذ جدول أعمال القرن 21()، وإعلان جوهانسبرغ بشأن التنمية المستدامة() وخطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة (’’خطة جوهانسبرغ للتنفيذ‘‘)() والوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة ’’المستقبل الذي نصبو إليه‘‘()، والوثيقة الختامية للاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالأهداف الإنمائية للألفية()،
	وإذ تعيد تأكيد إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية() ومبادئه، 
	وإذ تشير إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية()، 
	وإذ تشير أيضا إلى أن أهداف الاتفاقية، التي من المقرر السعي إلى تحقيقها وفقا لأحكامها ذات الصلة، هي حفظ التنوع البيولوجي، واستخدام مكوناته بصورة مستدامة والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدام الموارد الجينية بوسائل منها الحصول على الموارد الجينية بشكل مناسب والنقل الملائم للتكنولوجيات ذات الصلة، مع مراعاة كافة الحقوق في تلك الموارد والتكنولوجيات، وتوفير التمويل المناسب،
	وإذ تعيد تأكيد القيمة الجوهرية للتنوع البيولوجي وما ينطوي عليه من قيم إيكولوجية وجينية واجتماعية واقتصادية وعلمية وتربوية وثقافية وترفيهية وجمالية وما له من دور بالغ الأهمية في حفظ النظم الإيكولوجية التي توفر خدمات أساسية تشكل ركائز حيوية لتحقيق التنمية المستدامة ورفاه البشر،
	وإذ تسلم بأن تحقيق الأهداف الثلاثة لاتفاقية التنوع البيولوجي أمر حاسم لتحقيق التنمية المستدامة والقضاء على الفقر وتحسين رفاه البشر، وعاملا رئيسيا يدعم تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية،
	وإذ تعيد تأكيد أن للدول، وفقا لميثاق الأمم المتحدة ومبادئ القانون الدولي، حقا سياديا في استغلال مواردها تبعا لسياساتها البيئية وعليها مسؤولية كفالة ألا تلحق الأنشطة المضطلع بها في إطار ولايتها أو تحت سيطرتها ضررا ببيئة دول أخرى أو مناطق تقع خارج نطاق ولايتها الوطنية،
	وإذ تشير إلى أن الجمعية العامة أعلنت، في قرارها 65/161، العقد 2011-2020 عقد الأمم المتحدة للتنوع البيولوجي من أجل المساهمة في تنفيذ الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020()،
	وإذ تسلم بأن المعارف والابتكارات والممارسات التقليدية لمجتمعات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية تسهم إسهاما هاما في حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه بصورة مستدامة، وبأن تطبيقها على نطاق أوسع يمكن أن يدعم الرفاه الاجتماعي وسبل كسب الرزق المستدامة،
	وإذ تحيط علما بمرفق المقرر 11/14 الذي اتخذه مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي في اجتماعه الحادي عشر()، حيث أن الأطراف، إذ تلاحظ التوصيات الواردة في الفقرتين 26 و 27 من التقرير عن الدورة العاشرة للمنتدى الدائم المعني بالشعوب الأصلية()، تطلب إلى الفريق المخصص العامل بين الدورات المفتوح باب العضوية المعني بالمادة 8 (ي) والأحكام ذات الصلة، آخذا في اعتباره المساهمات المقدمة من الأطراف والحكومات الأخرى وأصحاب المصلحة المعنيين ومجتمعات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، أن ينظر في هذه المسألة وفي كل ما يترتب عليها من آثار بالنسبة لاتفاقية التنوع البيولوجي والأطراف فيها، في اجتماعه المقبل، كي يواصل مؤتمر الأطراف النظر فيها في اجتماعه الثاني عشر،
	وإذ تلاحظ اعتماد مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي في اجتماعه العاشر بروتوكول ناغويا المتعلق بالحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها الملحق باتفاقية التنوع البيولوجي()، وإذ تقر بما يمكن أن يؤديه الحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها من دور يساهم في حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه بشكل مستدام والقضاء على الفقر واستدامة البيئة وبالتالي تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية،
	وإذ تلاحظ أيضا أن مائة واثنتين وتسعين دولة ومنظمة واحدة من منظمات التكامل الاقتصادي الإقليمي هي أطراف في الاتفاقية وأن مائة وثلاثا وستين دولة ومنظمة واحدة من منظمات التكامل الاقتصادي الإقليمي هي أطراف في بروتوكول كارتاخينا للسلامة البيولوجية الملحق باتفاقية التنوع البيولوجي()،
	وإذ تلاحظ كذلك أن إحدى وتسعين دولة ومنظمة واحدة من منظمات التكامل الاقتصادي الإقليمي وقعت على بروتوكول ناغويا المتعلق بالحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها الملحق باتفاقية التنوع البيولوجي،
	وإذ تشير إلى أن مؤتمر الأطراف في الاتفاقية اعتمد في اجتماعه التاسع استراتيجية لتعبئة الموارد دعما لتحقيق الأهداف الثلاثة للاتفاقية()، فضلا عن المقررين 10/3 و 11/4 اللذين اتخذهما مؤتمر الأطراف في اجتماعيه العاشر() والحادي عشر(11) بشأن استعراض تنفيذها بما يشمل تحديد أهداف أولية،
	وإذ تعرب عن خالص تقديرها لحكومة الهند لاستضافتها الاجتماع الحادي عشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي في الفترة من 8 إلى 19 تشرين الأول/أكتوبر 2012، والاجتماع السادس لمؤتمر الأطراف العامل بوصفه اجتماع الأطراف في بروتوكول كارتاخينا للسلامة البيولوجية في الفترة من 1 إلى 5 تشرين الأول/أكتوبر 2012، وكلاهما عقد في حيدر أباد، وإذ ترحب بقرار مؤتمر الأطراف في اجتماعه الحادي عشر الموافقة على العرض الذي قدمته حكومة جمهورية كوريا لاستضافة الاجتماع الثاني عشر لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية، والاجتماع السابع لمؤتمر الأطراف الذي سيعمل بوصفه اجتماع الأطراف في بروتوكول كارتاخينا للسلامة البيولوجية، والاجتماع الأول لمؤتمر الأطراف الذي سيعمل بوصفه اجتماع الأطراف في بروتوكول ناغويا المتعلق بالحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها، وكلها من المقرر أن تنعقد في النصف الثاني من عام 2014،
	1 - تحيط علما بتقرير الأمين التنفيذي لاتفاقية التنوع البيولوجي عن أعمال مؤتمر الأطراف في الاتفاقية()؛
	2 - تحيط علما مع التقدير بتعيين الأمين التنفيذي الجديد لاتفاقية التنوع البيولوجي، وتعرب عن دعمها لولايته؛
	3 - تعيد تأكيد الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة ’’المستقبل الذي نصبو إليه‘‘(6) بما في ذلك الالتزامات المتعلقة بالتنوع البيولوجي؛
	4 - ترحب بنتائج الاجتماع الحادي عشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي(11)، 
	5 - تقر بأن الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي(1) كررت تأكيد ضرورة حشد الموارد المالية والبشرية والتقنية من جميع المصادر وضرورة موازنة ذلك مع التنفيذ الفعال للخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2012(10)، وتؤكد الحاجة إلى مواصلة النظر في تقييم جميع الموارد التي يتم حشدها من حيث النتائج المحققة في مجال التنوع البيولوجي، وترحب في هذا الصدد بالقرار 11/4 الذي اتخذه مؤتمر الأطراف في الاتفاقية في اجتماعه الحادي عشر(11) بشأن زيادة مجموع التمويل المتصل بالتنوع البيولوجي بدرجة كبيرة إجمالا من أجل تنفيذ الخطة الاستراتيجية للفترة 2011-2012، وذلك من مصادر مختلفة تشمل تعبئة الموارد المحلية والدولية والتعاون الدولي واستكشاف آليات مالية جديدة وابتكارية؛
	6 - ترحب بالمبادرات التي اتخذتها الأطراف في الاتفاقية والجهات المعنية والتي تهدف إلى تنفيذ الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020 تنفيذا فعالا، وتعرب عن تقديرها للتبرع الذي تقدمت به حكومة الهند في الاجتماع الحادي عشر لمؤتمر الأطراف من خلال إصدار إعلان حيدر أباد للتبرعات، الذي يهدف إلى تدعيم الآليات المؤسسية وتعزيز القدرات التقنية والبشرية والذي يشمل تخصيص الأموال لتعزيز بناء قدرات مماثلة في البلدان النامية، وتشجع الأطراف التي يمكنها الاضطلاع بمبادرات مماثلة على القيام بذلك؛
	7 - تشجع الحكومات وجميع الجهات المعنية على أن تتخذ، تمشيا مع أحكام اتفاقية التنوع البيولوجي، تدابير تهدف إلى تقاسم نتائج أنشطة البحث والتطوير والمنافع الناشئة عن الاستخدام التجاري للموارد الجينية وأوجه استخدامها الأخرى على نحو عادل ومنصف وبشروط متفق عليها بصورة متبادلة؛
	8 - تقر بالدور الذي يمكن أن تؤديه مجتمعات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في الإشراف على الموارد الطبيعية المتجددة وإدارتها بصورة مستدامة، وبالدور الذي يمكن للنهج السوقية وغير السوقية أن تؤديه في إدارة تلك الموارد؛
	9 - تطلب إلى الأطراف وجميع الجهات المعنية أن تضمن استراتيجياتها وخطط عملها الوطنية تدابير لاحترام وحفظ وصون معارف وابتكارات وممارسات مجتمعات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية التي تجسد أساليب العيش التقليدية ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه بصورة مستدامة وأن تعزز تطبيق هذه المعارف والابتكارات والممارسات على نطاق واسع بموافقة أصحابها ومشاركتهم وأن تشجع التقاسم المنصف للمنافع الناشئة عن استخدام هذه المعارف والابتكارات والممارسات؛
	10 - تؤكد أهمية إشراك القطاع الخاص في تنفيذ الأهداف الثلاثة لاتفاقية التنوع البيولوجي وفي بلوغ أهداف التنوع البيولوجي، وتدعو قطاع الأعمال التجارية إلى مواءمة سياساته وممارساته بشكل أكثر وضوحا مع أهداف الاتفاقية، بوسائل منها إقامة الشراكات؛
	11 - تسلم بأن حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام يمكن أن يسهما إسهاما حاسما في الحد من أخطار الكوارث وفي الحد من الآثار الضارة لتغير المناخ، بوسائل منها إضفاء القدرة على التكيف على النظم الإيكولوجية الهشة وجعلها أكثر مناعة؛
	12 - تشجع الأطراف على أن تقوم، بالتعاون الوثيق مع أصحاب المصلحة المعنيين، باتخاذ تدابير محددة لتحقيق أهداف اتفاقية التنوع البيولوجي وبروتوكول ناغويا المتعلق بالحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها(12)، وتطلب إلى الأطراف أن تقوم، بالتعاون الوثيق مع أصحاب المصلحة المعنيين، بتنفيذ التزاماتها وتعهداتها بموجب الاتفاقية تنفيذا متسقا وفعالا، وتشدد في هذا الصدد على ضرورة أن تعالج بصورة شاملة وعلى جميع المستويات الصعوبات التي تعيق التنفيذ التام للاتفاقية؛
	13 - تحث الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي على تيسير نقل التكنولوجيا لتنفيذ الاتفاقية على نحو فعال وفقا لأحكامها، وتحيط علما، في هذا الصدد، بالاستراتيجية المتعلقة بالتنفيذ العملي لبرنامج العمل المتعلق بنقل التكنولوجيا والتعاون العلمي والتكنولوجي الذي أعده فريق الخبراء التقنيين المخصص لنقل التكنولوجيا والتعاون العلمي والتكنولوجي، وبالمقرر 11/2 الذي اتخذه مؤتمر الأطراف في اجتماعه الحادي عشر(11) بشأن إجراء استعراض للتقدم المحرز في تنفيذ الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي وما يتصل بذلك من توفير الدعم للأطراف في مجال بناء القدرات؛
	14 - تهيب بالحكومات وجميع الجهات المعنية أن تتخذ التدابير المناسبة لتعميم مراعاة الآثار الاجتماعية والاقتصادية ومنافع حفظ التنوع البيولوجي ومكوناته والاستخدام المستدام لهما، فضلا عن النظم الإيكولوجية التي توفر الخدمات الأساسية، في البرامج والسياسات ذات الصلة على جميع المستويات، وفقا للتشريعات والظروف والأولويات الوطنية؛
	15 - تعيد تأكيد أهمية مواصلة السعي إلى تنفيذ الأهداف الثلاثة لاتفاقية التنوع البيولوجي على نحو أكثر فعالية واتساقا، وتهيب بالأطراف والجهات المعنية أن تعزز تدابير التعاون الدولي للوفاء بالالتزامات الواردة في الاتفاقية بطرق منها معالجة الثغرات التي تعتري التنفيذ، لا سيما فيما يتعلق بالمادة 15 من الاتفاقية؛
	16 - تلاحظ العمل الذي يضطلع به حاليا فريق الاتصال المشترك بين أمانات ومكاتب الهيئات الفرعية المعنية باتفاقية التنوع البيولوجي واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو التصحر، وبخاصة في أفريقيا، واتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ (”اتفاقيات ريو“)، والعمل الذي يضطلع به فريق الاتصال التابع للاتفاقيات المتصلة بالتنوع البيولوجي، وتقر بأهمية تحسين الاتساق في تنفيذ تلك الاتفاقيات، وتسلم بأهمية تعزيز التآزر فيما بين الاتفاقيات المتصلة بالتنوع البيولوجي، دون المساس بأهداف أي منها، وتشجع مؤتمرات الأطراف في الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف المتصلة بالتنوع البيولوجي على النظر في تعزيز جهودها في هذا الصدد، مع مراعاة الخبرات المتصلة بذلك والمركز القانوني المستقل لكل من تلك الصكوك وولاياتها؛
	17 - تعيد تأكيد أهمية تحقيق أهداف أيتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي(10) التي اعتمدها مؤتمر الأطراف في الاتفاقية في اجتماعه العاشر وتنفيذ الخطة الاستراتيجبة للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020؛
	18 - تلاحظ الجهود المبذولة لتعميم أهداف أيتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي في المساهمة المقدمة من منظومة الأمم المتحدة لدعم الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020، وتدعو منظومة الأمم المتحدة إلى مواصلة تيسير التعاون بين أعضائها دعما لتنفيذ الخطة الاستراتيجية؛
	19 - تدعو البلدان التي لم تصدق على اتفاقية التنوع البيولوجي أو تنضم إليها حتى الآن إلى القيام بذلك؛
	20 - تدعو الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي إلى التصديق على بروتوكول ناغويا المتعلق بالحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها أو الانضمام إليه بغية كفالة بدء نفاذه في وقت مبكر وتنفيذه، وتطلب كذلك إلى الأمين التنفيذي أن يواصل، بالتعاون مع المنظمات ذات الصلة، مساندة أنشطة بناء القدرات وتنميتها دعما للتصديق على البروتوكول وبدء نفاذه في وقت مبكر وتنفيذه، وتلاحظ في هذا الصدد صندوق تنفيذ بروتوكول ناغويا في مرفق البيئة العالمية، الذي يهدف إلى دعم مشاريع محددة لتنمية القدرات من أجل تنفيذ بروتوكول ناغويا؛
	21 - ترحب بإنشاء المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وبما يمكن أن يعود به من فائدة على الحكومات، وتدعو إلى التعجيل ببدء أعماله لتوفير أفضل ما هو متاح من معلومات ذات صلة بالسياسات المتعلقة بالتنوع البيولوجي من أجل مساعدة صانعي القرار، وتشجع الدول الأعضاء التي ليست أعضاء حتى الآن في المنبر على القيام بذلك؛
	22 - تقرر أن تخصص إحدى المناسبات الخاصة باللجنة الثانية خلال الدورة الثامنة والستين للجمعية العامة، في إطار عقد الأمم المتحدة للتنوع البيولوجي وبغية مواصلة الجهود الرامية إلى تحسين الاتساق، لعقد جلسة إحاطة مشتركة بين برنامج الأمم المتحدة للبيئة والمنظمة العالمية للملكية الفكرية ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية وأمانة الاتفاقية وهيئات الأمم المتحدة ذات الصلة بشأن تنفيذ أهداف اتفاقية التنوع البيولوجي، بما في ذلك الإجراءات المتخذة لتعزيز الحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها وما يرتبط بذلك من معارف تقليدية، وأن تدرج موجزا تنفيذيا بشأن المناسبة في مذكرة الأمين العام عن تنفيذ اتفاقيات الأمم المتحدة المتعلقة بالبيئة()، التي ستقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين، قبل انعقاد الاجتماع الثاني عشر لمؤتمر الأطراف؛
	23 - تشجع الأطراف وجميع الجهات المعنية والمؤسسات والمنظمات المهتمة على أن تأخذ الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020 وأهداف أيتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي في الاعتبار عند إعداد خطة الأمم المتحدة للتنمية لما بعد عام 2015، مع مراعاة الأبعاد الثلاثة للتنمية المستدامة؛
	24 - تدعو أمانة الاتفاقية إلى تقديم تقرير، عن طريق الأمين العام، إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين عن التقدم المحرز في تنفيذ اتفاقية التنوع البيولوجي وأهداف أيتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي، بما في ذلك الصعوبات المصادفة في عملية تنفيذها؛
	25 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثامنة والستين، في إطار البند المعنون ”التنمية المستدامة“، البند الفرعي المعنون ”اتفاقية التنوع البيولوجي“.

